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El objeto del presente trabajo! es analizar la emigracién de los judios
ciudadanos polacos de Polonia a la Argentina, en el perfodo posterior a la
creacién de la Segunda Reptiblica de Polonia hasta el estallido de la
Segunda Guerra Mundial; Ia misma es considerada como una parte del
conjunto de la emigracién desde ese pais a la Argentina. El tema es
abordado en relacién con 1la situacién de la judeidad polaca en los afios
1919-1939. El grupo migratorio en cuestioén est4 presentado también como
un elemento del conjunto de inmigrantes ciudadanos polacos en la
Argentina y como una parte de la inmigracién judia a la repiblica
rioplatense.

Al presentar las causas de dicha emigracibn, el anilisis del grupo
migratorio y algunos aspectos de la vida de los judios polacos en la
Argentina, me propongo demostrar cudl fue su participacién en el
desarrollo del conjunto inmigratorio polaco y en el total de la inmigracion
judia en la Argentina.

Junto a los trabajos publicados en la Argentina, en Israel y en los Estados
Unidos?, el material polaco suministra datos esenciales para el estudio del
tema en cuestién. Entre las fuentes existentes en Polonia, cabe sefialar los
libros, ensayos y articulos sobre la situacién de la judeidad polaca, la
emigracién polaca y la emigracién judia, que aparecieron en Polonia antes
de la Segunda Guerra Mundial®.

En 1923 apareci6 el primer estudio referente a los emigrantes polacos
hacia la Argentina; incluia un capitulo dedicado a la emigracién judia‘. En
1934, en la Escuela Central de Comercio de Varsovia, fue presentada una
tesis sobre la emigracién de Polonia a la Argentina’. Antes de la Segunda
Guerra Mundial se publicaron también guias en Polonia para los que
emigraban a la Argentina, con informaciones relativas a la vida que
llevaban sus predecesores en este pais®. Aparecieron estatutos y memorias
referentes a las actividades de las sociedades de ayuda a los emigrantes’. En
los periédicos dedicados a tratar de las minorias nacionales, de la
emigracién y de la vida de los judios, se publicaron diversos articulos con
referencias al tema en cuestién®. Los documentos inéditos de esa época, que
hoy se encuentran en el Archivo de las Actas Nuevas de Varsovia
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(Archiwum Akt Nowych, AAN), en especial los pertenecientes a la
coleccién del Ministerio de Relaciones Exteriores de Polonia (MSZ),
suministran también una gran cantidad de informaciones relacionadas con
este tema.

Tras la Segunda Guerra Mundial se publicaron en Polonia trabajos
acerca de la historia de América Latina, de la emigracién de Polonia yde la
historia de la judeidad polaca. Muchos de esos estudios son importantes
para el estudio de 1a emigracién judia a 1a Argentina®.

Después de crearse el Estado Polaco Independiente, los judios no
cesaron de emigrar de esas tierras. Dicho proceso, que se inici6 en el siglo
XIX, se debib al empeoramiento de la situacién econémica, politica y social
de los judios, y dependi6 de la situacién general de las tres potencias que
ocupaban el territorio polaco. La mayoria de los emigrantes de antes de 1914
se dirigieron a los Estados Unidos. Sin embargo, puesto que la inmigracién
masiva de judios de Europa Oriental y Central a la Argentina comenzdé en
los afios *90 del siglo pasado, una parte de los que salieron en esos tiempos de
los territorios historicamente polacos, es cierto, desembarcaron en la
repiblica rioplatense.

En los afios 1919—1939 emigraron de Polonia casi 2 millones de polacos,
judios, ucranianos y miembros de otras minorias. La situacién econémica
del pais, que a pesar de aprovechar los periodos mas propicios no dejé de ser
dificil, constituyd el mévil principal de la emigracién masiva de Polonia. La
renta nacional per cépita fue una de las mis bajas en toda Europa y, en
comparacién con otros paises del continente, la economia polaca retrocedi6
considerablemente entre 1919 y 19391, El exceso de poblacién campesina
fue una de las causas mas importantes de 1a emigracion de los polacos y de
miembros de las minorias nacionales, de habitantes de la ciudad y del
campo.

En el caso de las minorias, a los motivos econémicos se unieron los
politicos y sociales. El Partido Nacional Democrético y, a partir de fines de
los afios *20, algunas facciones del gobierno, llevaron una politica dirigida
contra las minorias nacionales, en especial contra los judios polacos. Al
mismo tiempo la posicién de los judios, caracterizada por la prosperidad de
un grupo reducido y la pauperizacién de las masas de la pequefia-burguesia,
fue empeorando drasticamente a partir de los afios de la crisis: 1929-19351,
La irregular distribucion territorial (la mayoria de los judios vivian en
ciudades, sobre todo en la parte central y oriental del pais)!?, asi como su
estructura profesional distinta de 1a del resto de 1a poblacién (el 38,9% de los
judios activos eran comerciantes y el 35,6%, artesanos)!?® hicieron que la
presencia judia en Polonia fuera muy notable y facilitaron la difusién de la
propaganda antisemita, basada ante todo en la envidia. El desarrollo
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industrial desequilibré la posicion de muchos artesanos judios, obligindolos
a veces a cerrar sus negocios.

Las crisis influyeron sobremanera en los comerciantes judios, causando
1a ruina de muchos. A pesar de la dificil situacién, s6lo una parte de los
judios polacos se mostraron deseosos de emigrar: en realidad, aquellos que
a més de verse venidos a menos y discriminados social y politicamente, se
sintieron sensibles ante la propaganda proemigratoria y tuvieron bastante
fe en sus propias fuerzas para decidir un cambio definitivo en el cauce de su
vida. En el trascurso del periodo en cuestion, tanto las autoridades polacas
como una parte de los activistas judios apoyaron la idea de 1a emigracién.
Los voceros de las autoridades de Polonia estuvieron de acuerdo en sostener
que “es deseable, por parte del gobierno polaco, un aumento importante de
la emigracién judia del pais. La crisis econémica generalizada, imposibilita
cualquier otra solucién del problema judio, que no sea por medio de la
emigracién”¥,

Los judios que apoyaban la idea de la emigracién veian en ella la
posibilidad de mejorar su vida, mientras que muchos de los polacos que
participaron en las discusiones la consideraban simplemente como un
medio para reducir la poblacién judia en Polonia que, a su criterio, era
demasiado numerosa. Las voces hostiles antijudias se multiplicaron a fines
del periodo en cuestioén. Los antisemitas vociferaban: “iOjala se vayan / los
judios / de aqui y que hagan lo que quieran!”'5, A partir de mediados de los
afios °30, los actos de terror se sumaron a las palabras y en muchos casos
asumieron las dimensiones de pogromes?.

La emigracién a la Argentina, numerosa durante todo el periodo
analizado, creci6 atin mas tras la introduccién de cuotas inmigratorias en los
Estados Unidos (hasta ese momento, el méis importante de los paises de
inmigracién judia) y antes que se desarrollara la emigracién a Palestina.
Los judios se sintieron atraidos por la posibilidad de establecerse en un pais
con buenas perspectivas de desarrollo, europeizado y considerado como el
mayor centro cultural de América Latina. Por otra parte, en Polonia, la
prensa subrayaba a menudo que en la Argentina existian instituciones
judias, que los judios habian alcanzado alli mucho éxito en la vida
econ6mica y que el pueblo argentino se mostraba favorable a 1a inmigracién
y desconocia el antisemitismo.

He aqui algunas citas de la prensa y los libros polacos de aquellos
tiempos: “En Buenos Aires, las famosas calles Corrientes, Santa Fe y
Sarmiento est4n llenas de casas y tiendas judias™’; “El papel de los judios
en la Argentina es notable. Aprenden ripidamente el idioma y a veces
desempefian cargos importantes™%;, “Hoy en dia, los judios desempefian un
papel importante gracias a su trabajo, solidaridad, perseverancia e
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ingenio”%; “Quiz4 sea alli / en la Argentina / donde Ahasuerus el Errante
pueda encontrar un asilo permanente”20,

En Polonia funcionaban oficinas de 1a JCA y la prensa judia informaba a
sus lectores sobre las posibilidades de establecerse en las colonias agricolas,
asi como acerca de la vida de los colonos. De ese modo, los futuros
emigrantes podian comprender que valia la pena partir hacia la Argentina.
En su decisién ejercian influencia, sin duda, las cartas enviadas por aquéllos
que habian emigrado antes y preferian informar a sus familiares y conocidos
sobre sus éxitos, no acerca de sus problemas y reveses. Algunos de los
emigrantes partian a Buenos Aires, abrigando la esperanza que después les
seria posible trasladarse a los Estados Unidos. En los afios >30, las noticias de
la Argentina perdieron mucho de su atraccién y optimismo anteriores
(“Llegan informaciones sobre la desastrosa situacién de la economia
argentina”, escribia en 1930 el “Biuletyn Urzedu Emigracyjnego”)?, pero los
judios continuaron emigrando a la Argentina. Cuando Buenos Aires
empez6 a aplicar restricciones inmigratorias, hubo personas que optaron
por emigrar en forma ilegal?2, simulando ser turistas.

En los afios 1919—1939, los judios polacos emigraron principalmente a los
paises no europeos, constituyendo mas de la mitad del total de la emigracién
de Polonia a aquellos paises?’. La Argentina continué siendo el pais que
atraia al mayor nimero de judios hasta fines de dicho periodo, a pesar de
que “.la tendencia a dificultar la afluencia de judios que se nota en casi
todos los paises de América del Sur, es excepcionalmente fuerte en la
Argentina, en 1938724,

A diferencia de la emigracién polaca en su conjunto, a todos los paises,
la de los judios, también a la Argentina, preservé su caricter permanente.
El retorno migratorio fue menor entre los judios que entre los polacos o
ucranianos de Polonia?. En la emigracién judia tomé6 parte un mayor
nmimero de elementos pasivos (nifios y mujeres), pues aquellos que
emigraban para siempre llevaban consigo a sus familias. La estructura
profesional de los emigrantes judios se distingui6 también de la de los otros
emigrantes de Polonia. Si entre los polacos y los ucranianos abundaban los
agricultores, su nimero fue bajo entre los judios. En 1929, el 5,8% de la
poblacién judia en la Argentina trabajaba en el sector agricola?® y en 1930
vivian en las colonias de la JCA unos 7.500 polacos?’. La mayoria de los
inmigrantes judios, establecidos en la capital, ejercian profesiones de
artesania y comercio. A fines de los afios *20, un estudioso francés advirti6
el éxito alcanzado en la Argentina por los fabricantes judios polacos de
gorros y de muebles28.
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CUADRO 1

Destinos pricipales hacia donde se dirigié la emigracion judia
de Polonia e los afios 1926—1936%°

Namero de
emigrantes
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emigracion a los paises no europeos
....... emigracién a los EEUU. y Canadi
_____ emigracién a Palestina
........ emigraciébn a Argentina y Brasil
-.—._ emigraciébn a los paises no europeos
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CUADRO 2

La emigracion (en bruto) de Polonia a la Argentina:
afios 1919-1939%

Total de la Emigracion judia
Aiio emigracion Cifras absolutas % del total
1919 11
1920 274
2.553 31.5
1921 2.407
1922 5.407
1923 9.938 7.455 75.0
1924 6.637 4.871 73.4
1925 8.820 (9.122) 4.810 54.5
1926 14.435 (13.839) 4.750 (3.095) 32.9 (22.4)
1927 20.189 (18.821) 4.113 (3.742) 20.4 (19.9)
1928 22.007 (21.744) 4.808 (4.410) 21.8 (20.3)
1929 21.116 (24.233) 3.842 (4.266) 18.2 (17.6)
1930 13.804 (16.464) 4.882 (6.032) 35.4 (36.6)
1931 4.423 (5.327) 2.476 (2.827) 55.9  (53.1)
1932 2.056 1.335 64.9
1933 1.724 1.313 76.2
1934 2.056 1.472 71.6
1935 3.619 2.022 55.9
1936 5.929 2.750 46.4
1937 8.470 2.433 28.7
1938 7.680 2.175 28.3
1919/38 161.002 55.627 35.2

Los datos presentados en ambos cuadros proceden de la Oficina Central
de Estadisticas de Polonia y también de la Direccién de Inmigracién de la
Argentina (los datos entre paréntesis, en el Cuadro 2). En los dos casos
fueron considerados como judios s6lo aquellos que declararon profesar la
religién de Moisés. A ello se debe que no fueran incluidos en las estadisticas
los judios no creyentes y, por otra parte, quizd fueron registrados como
judios algunas personas que no eran de nacionalidad judia y profesaban la
fe judaica.
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La Direccién de Inmigracién elaboré sus estadisticas en base a las listas
de pasajeros de segunda y tercera clase que llegaban desde Europa,
omitiendo a los que arribaban de otros paises americanos y a los que venian
en primera clase, con el deseo de permanecer en la Argentina. En cuanto a
las estadisticas polacas, su exactitud se pone en duda, pues el niimero de
emigrantes se determiné conforme a los pasaportes expedidos y no se puede
excluir la posibilidad de que algunos emigrantes partieron hacia otros
paises, no a los sefialados cuando solicitaron el documento de viaje. Los
datos acerca del movimiento migratorio arriba presentados no pasan de ser,
por lo tanto, sélo aproximados y pueden ser objeto de un anélisis critico.

La mayoria de los emigrantes de Polonia hacia la Argentina, en los afios
19191939, procedian del centro y del este de dicho pais. La proporcién de
judios era mayor entre los grupos procedentes de la regién oriental. En 1926
y 1930, verbigracia, el 19,9% y el 40,5% respectivamente de los emigrados a la
reptiblica rioplatense procedian de las zonas orientales, en tanto que el
28,4% y el 27,2%, de la parte central!,

A continuacién se describe la distribucién territorial del total de
inmigrantes de Polonia entre los afios 1926 y 1931:

CUADRO 332

Region de Nimero de % de judios
procedencia de emigrantes dentro del
los emigrantes  Total judios total
Central 436.529 52.980 12.1
Oriental 74.182 19.658 26.5
Meridional 229.056 17.598 7.7
Occidental 75.968 325 0.4

Los judios de Polonia compusieron una parte significativa del total de la
inmigracién israelita a la Argentina. De 1920 a 1932, el 55% de los 79.058
judios llegados a la Argentina —segin la Direccién de Inmigraci6én—
provenian de Polonia33. A fines de dicho perfodo vivian unos 250.000 judios
en la Argentina y, en 1936, la ciudad de Buenos Aires cobijaba a 73.000 de
ellos®. Hasta 1938 inmigraron unos 55.000 de Polonia y, segtin el censo de
1936, habitaban en la capital 23.000 judios polacos?s. Es decir, por lo menos
el 22% de los judios argentinos habian nacido en Polonia y el 31% de los
judios de Buenos Aires, a fines del periodo analizado, provenian de ese pais.

En los afios 1919—1928, los judios constituian el 5% de inmigracién a la
Argentina y a fines de los afios 30, componian el 1,7% de la poblacién
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argentina®. A medida que se desarrollaba su inmigracién, crecia el papel de
los judios en la vida econdémica y social argentina, hasta tal punto que
alcanzaron niveles muy superiores a su porcentaje cuantitativo en la
poblacién del pais.

Los inmigrantes judios que llegaron a la Argentina después de la
Primera Guerra Mundial, vivieron en condiciones muy distintas a la de los
primeros judios que habian arribado al pais. Los argentinos iban perdiendo,
poco a poco, su actitud favorable hacia la inmigraciéon y se sentian cada vez
més atraidos por las ideas nacionalistas. Ademas, el inmigrante de los afios
’20 y 30 habia tenido a su disposicién toda la red de organizaciones de
ayuda y asociaciones creadas por coterrineos llegados antes. Los
inmigrantes veteranos, en muchos casos, ya se habian abierto paso hacia
una aculturacién en las nuevas condiciones, participando tesoneramente en
¢l quehacer econémico de la Argentina.

De los judios inmigrados desde Polonia, s6lo muy pocos se asentaron en
1as colonias de 1a JCA. Los comerciantes y artesanos se establecieron en la
capital y en otras ciudades. En Buenos Aires surgié un nuevo barrio judio,
situado en Villa Crespo, habitado por judios polacos¥. La prosperidad que
lograron habria de parecerse 2 la suerte del total de inmigrantes israelitas;
su rasgo sobresaliente era la alta movilidad social.

A fines del periodo de referencia, los judios de origen polaco
comenzaron a editar dos periédicos: el semanario Nueva Palabra, en
espafiol, con una tirada de 1500 ejemplares, y el diario popular
Morgenzaitung, en lengua idish, de unos 6.000 ejemplares de circulacién3s,

Entre los artistas judios que vivieron en 1a Argentina, los renombrados
pintores Moisés Faiguenblum y Moritz Minkowsky habian llegado de
Polonia¥, Cabe sefialar, también, que el famoso ajedrecista Miguel Najdorf,
representante de Polonia en el campeonato mundial de ajedrez de 1939,
celebrado en Buenos Aires, no pudo volver a su pais por el estallido de la
Segunda Guerra Mundial y se radicé definitivamente en la Argentina.

Los judios polacos, a la vez que participaban en la vida de la
colectividad, crearon sus propias instituciones. En 1937, en Buenos Aires
—seglin datos suministrados por los funcionarios de 1a Legacion de Polonia—
funcionaban las siguientes instituciones de judios polacos*%:
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Nombre de la

organizacién

Zwigzek Zyd6éw z Polski
(Unié6n Israelita de
Residentes de Polonia)
Zwiazek Zydéw Galicyjs—
kich (Unién de Judios

de Galitzia)

Zwigzek Zydéw Bialos—
tockich (Unién de

Judios de Bialystok)
Zwigzek Zydéw Roéwniens—
kich (Unién de Judios

de Rovno)

Zwigzek Zydéw Lucko—
Wolynskich (Unién de
Judios de Luck y Wolyh)
Zwigzek Zydéw z Ostrowia
Wolynskiego (Uni6n de
Judios de Ostrow Wolynski)
Zwigzek Zydéw LomzZyfs—
kich (Uni6én de Judios

de Lomza)

Zwigzek Zydow Siedleckich
(Unién de Judios de
Siedice)

Zwigzek Zydéw Lubelskich
(Unién de Judios de
Lublin)

Zwiazek Zydéw Kowelskich
(Uni6n de Judios de Kowel)

Klub Warszawski
{Club de Varsovia)

Sociedad “Ezras Noschim”
Sociedad de Judios

Ortodoxos

Numero de
miembros

120

180

250

150

200

Domicilio

c/Pasteur

c/Cangallo
2560

c¢/Cangallo
2560

c/Cangallo
2560

c/Cangallo
2640

c/Valentin
Gémez 3014

49

Nombre del
presidente

Gregorio
Pachter

Urman

Zabroniecki

Trachter

Luis Stein

c/Rio de Janeiro —

909

c/Ecuador 344

c/Lavalle 2238

c/Pasteur 357

c/Agiiero 520

c/Cangallo 2568

c/Lavalle 2819

Elena Aslan
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En la Legaci6én de Polonia en Buenos Aires se comentaba a menudo que
los judios polacos se aculturaban ripidamente en la Argentina y con
frecuencia prescindian de la ciudadania polaca. En realidad, en 1931, 1a
Argentina supo tan s6lo de 1.068 polacos naturalizados. Los diplométicos de
Polonia estimaban que los judios componian el 75% de los naturalizados, de
donde se colige que los judios naturalizados formaban el 2,5% (o menos) del
total de la inmigraci6n judia de Polonia a la Argentina en los afios
1920-19314,

La aculturacién de los judios no fue tan ficil como creyeron los
empleados de la legacién. Aprendian ripidamente el espafiol, ya que el
semanario Nueva Palabra aparecié en esa lengua y los nombres de los
presidentes de las asociaciones judias arriba mencionadas habian sido
espafiolizados en su totalidad. La mayoria de los judios de Buenos Aires,
asimismo, residia en los barrios judios del Once y Villa Crespo, trabajando a
menudo en dichos vecindarios*2. Cabe suponer que los aculturados més
rapidamente fueron aquellos judios que se habian asimilado en Polonia y
perdido algo de su apego a la tradicién judia adin antes de llegar a la
Argentina. En cambio, los procedentes de ambientes mas tradicionales, se
mostraron menos propensos a la aculturacién y siguieron llevando una vida
similar a la que habian conocido en las pequeiias ciudades de Polonia,
aislados de los otros grupos de inmigrantes y sin contactos con los polacos
de la Argentina.

En la Legacién se dijo, en diversas oportunidades, que los judios
olvidaban muy pronto sus vinculos con Polonia. Los periédicos judios de ese
pais, empero, hablaban de la nostalgia con que recordaban la tierra natal
polaca“3. Es probable que algunos grupos o personas inmigrantes se sentian
vinculados con las regiones de donde procedian, pero no se sentian ligados
para nada con el Estado Polaco. Quiz4 sea ése el motivo por el cual los
nombres de muchas asociaciones judias derivaban de los nombres de
ciudades o provincias polacas; en 1937, s6lo 120 residentes judios en Buenos
Aires se mostraron anuentes a subrayar sus lazos con la Repiblica de
Polonia, actuando en la Uni6n Israelita de Residentes de ese origen. Las
actas del Ministerio de Relaciones Exteriores polaco hacen muchas
referencias a las conexiones entre dicha Unién y la Legacién en Buenos
Aires, asi como también a la cooperacion entre la Legacién y la sociedad
“Ezras Noschim®, a los contactos entre la Uni6n y las organizaciones “Wolna
Polska” (Polonia Libre) y “Dom Polski” (Casa Polaca).

Las relaciones polacas-judias se desarrollaron sobre todo en Buenos
Aires, donde vivian muchos inmigrantes de nacionalidad polaca, judia,
ucraniana, etc. A Misiones, donde hubo un importante centro de
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colonizacién polaca y ucraniana, casi no llegaron judios. En 1937 existia una
sociedad judia, que casi permaneci6 inactiva®$. Las relaciones entre los
polacos y los judios en otras cindades atin deben ser investigadas; las fuentes
polacas estudiadas no aportaron datos sobre este tema.

La mencionada Uni6n Israelita de Residentes de Polonia fue creada a
fines de 1924, cuando se unieron la sociedad “Agudat Ajim” y la Sociedad de
Judios Polacos. A la Unién perteneci6 el semanario Nueva Palabra. En 1927
se fund6 el Banco de Crédito, anexo a la Uni6én de Residentes?’. Entre los
diplomaticos polacos, la Unién gozaba de prestigio y la suponian la
organizacién de los judios mas ilustrados en Buenos Aires. Sus miembros
hablaban la lengua polaca y en varias ocasiones demostraron tener
vinculos espirituales con Polonia. La actitud de la Uni6én de Residentes
hacia Polonia reflejaba, en consecuencia, la posicién de los judios que mas
se habian asimilado al pais polaco.

Las relaciones entre la Unién y la Legacién fueron correctas en todo ese
periodo. Ejemplos de relaciones bilaterales amistosas se deducen de los
documentos de la Legacién y también de la prensa judia polaca de ese
entonces. El Ministro Plenipotenciario de Varsovia en Buenos Aires,
Mazurkiewicz, entrevistado por Nasz Przeglgd, en 1925, declaré: “La
legacién ha mantenido siempre las mejores relaciones con dicha
sociedad”,

El mismo diario publicé, en 1933, un relato detallado de la despedida de
que se hizo objeto al cénsul adjunto W. Kicki, quien se iba de la Argentina
tras finalizar sus funciones. En esa descripcion se leia: “El presidente de la
Unién Israelita de Residentes de Polonia, Dr. Aronowicz, no sélo agradecié
al Sr. Kicki por su labor en la Argentina, sino que expres6 también su
gratitud al gobierno de Polonia por defender a los judios de Alemania,
oprimidos por el gobierno de Hitler”¥. Cuando en 1935 se celebré la
apertura de un nuevo local de la Unién, hicieron acto de presencia
funcionarios de la Legacién, del Banco Polaco y de la Federacién “Wolna
Polska”. Declarando su lealtad al Estado de Polonia, los dirigentes de la
Unién terminaron sus discursos, en dicha ocasion, con las siguientes
exclamaciones: “iViva la armoniosa colaboracién de todos los que hasta hoy
se sienten polacos! iViva la amistad de toda la nacién judia con la nacién
polaca! iViva la dignisima Repfiblica de Polonia! {Viva su Presidente, el Prof.
Moszicki! iViva su resucitador y constructor el Mariscal Pilsudskil®4®

En 1937 se produjo un malentendido entre la Unién y la sociedad “Dom
Polski”. En la sede de ésta, el representante de la Uni6n dijo, al pronunciar
un discurso durante un banquete: “A raiz de la agitacién antisemita, corre
peligro la poblacién judia en Polonia. Hay quienes desean quitarle a
nuestros hermanos los derechos que les garantiza la Constitucién de la
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Repiiblica de Polonia”. A causa de esas palabras, la sociedad “Dom Polski”
decidi6 romper sus relaciones con la Unién, considerandolas una acusacion
infundada contra el gobierno polaco.

Los miembros de la Unién Israelita de Residentes de Polonia no fueron
los tnicos judios polacos de la Argentina que se mostraron preocupados por
sus hermanos en Polonia. En 1931 surgi6 entre los judios polacos de Buenos
Aires un proyecto de organizar una asamblea para protestar contra la
agitacién pro boicoteo antisemita propugnado por el Partido Nacional
Democrético de Polonia’®. Cuando en 1937 se celebré en Amberes el
Congreso Mundial de Judios Polacos, el representante argentino comunic6
que se habian recaudado 80.000 zlotys para ayudar a los judios en Polonia.
En 1937 se public6 en Rosario un manifiesto, firmado por varias asociaciones
de judios polacos, que decia: “Nuestros hermanos en Polonia viven
actualmente sobre una volcin (..). Los judios de la Argentina han
respondido con entusiasmo al llamado de los hermanos de Polonia,
contribuyendo digna y eficazmente en pro de un fin tan sagrado™2,

La Uni6n Israelita se mostré leal al Estado Polaco hasta fines de ese
periodo vy, a pesar del empeoramiento de las relaciones entre judios y
polacos en la Argentina, participb en una asamblea de emigrantes polacos
organizada el 21 de mayo de 1939 por el Comité de Solidaridad Nacional en
Buenos Aires. El representante de la Uni6én dijo en esa oportunidad:
“Nosotros, los judios polacos agrupados en la Unién Israelita de Residentes
de Polonia, unidos por miltiples lazos con la madre patria, no renunciaremos
a nuestros principios de defender la integridad y el honor de 1a Repiblica de
Polonia”s3,

La Sociedad “Ezras Noschim” fue la otra organizacién que mantuvo
relaciones con la Legacion de Polonia en Buenos Aires, colaborando con
ella en la lucha contra la trata de blancas por parte de miembros de la
sociedad “Varsovia”, que asumi6 luego el apelativo de “Zwi Migdal™4.

La actitud de 1a Legacién hacia el conjunto de inmigrantes judios de
Polonia se distingui6 mucho de su actitud hacia las instituciones con las
cuales mantuvo contactos. Reflejaba, en grado sumo, 1a actitud del gobierno
polaco hacia los judios en Polonia, oscilando, en el curso del periodo en
cuestién, desde la indiferencia y el antisemitismo disimulado, hasta la
hostilidad al descubierto.

En los afios *20, los diplométicos polacos en Buenos Aires subrayaron que
los judios alcanzaban mucho éxito en Buenos Aires pero que al mismo
tiempo se olvidaban de Polonia y casi nunca se dirigian a la Legacion
Desde la década de 1930, los memorandums enviados por la Legacién a
Varsovia revelaban la preocupacién por el empeoramiento de la imagen de
los polacos en la Argentina. Los diplomaticos atribuian ese despefiamiento
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a los judios, debido a la actividad de los miembros de 12 “Zwi Migdal”, puesta
al descubierto en un juicio penal reciente, asi como también a las acciones
de los comunistas y anarquistas judios, ciudadanos polacos. Cabe recordar
que, en 1931, sélo el 8,7% de las publicaciones anarquistas y comunistas se
imprimian en idish y el 2%, en polaco®s. Sin embargo, un grupo de polacos
de Rosario mand6 una carta a la Legacién, sugiriendo que en los pasaportes
se sefialara una clara distincion entre los polacos y los judios. Los
diplométicos discutieron esa sugerencia, pero no llegaron a llevarla a la
practica’, Hasta fines de ese periodo siguieron convencidos que la mala
opinién que se tenia de los polacos en la Argentina se debia sélo a los judios.

La ley sobre el retiro de la ciudadania polaca, promulgada en Varsovia en
marzo de 1938, cre6 las bases legales para retirar la ciudadania de miembros
de minorias nacionales que habian emigrado de su patria. La Legacién
aproveché la circunstancia y solicité el retiro de la ciudadania polaca de
personas residentes en la Argentina. De las 162 solicitudes, 9 se referian a
miembros de 1a Iglesia Griega, 8 de la Ortodoxa Rusa, una de un Protestante.
Las 144 restantes —es decir, el 88,9%— profesaban la religién de Moisés. Eran
artesanos, comerciantes y obreros, residentes en su mayoria en Buenos
Aires. En los fundamentos de las solicitudes, la Legaci6n escribia: “Han
perdido todo contacto con el Estado Polaco”, “de nacionalidad judia” o
“ucraniana” o “rusa”. S6lo contadas personas eran acusadas de “mostrarse
hostiles al Estado Polaco” (sobre todo, los de nacionalidad ucraniana). Las
Gltimas solicitudes fueron mandadas desde Buenos Aires en el mes de agosto
de 1939, constituyendo de esa manera los postreros documentos polacos
referentes a dicho tema¥’.

Poriltimo, al plantearse algunos aspectos del problema de la emigracion
judia, cotejdndoselos con el total de la emigracién de Polonia a la Argentina
en los afios 1919—1939, cabe tener en cuenta que de las 160.000 personas que
participaron en ese movimiento migratorio, 55.000 eran judios y que, en
algunos periodos, los judios constituian el 70% del total de la emigracién.

La emigracién, en muchos casos, se debi6 a causas econémicas pero,
sobre todo en los afios 30, los factores politicos y sociales pasaron a ser los
primordiales en el caso de los judios. Polonia miraba con desconfianza a los
emigrantes judios y los representantes de Varsovia en la Argentina
envidiaron a menudo la prosperidad de algunos judios, esmerindose por lo
general en atribuirles peculiaridades negativas y en culparlos por la imagen
negativa de los inmigrantes polacos. A fines del periodo en cuestidn, la
hostilidad de los polacos a los judios se hacia cada vez mas notoria.

Los judios de Polonia constituyeron més de la mitad de la inmigracién
israelita a la Argentina entre 1919 y 1939. Contribuyeron al desarrollo de la
vida judia argentina introduciendo sus tradiciones y creando incluso su
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propio barrio en la capital pero, al mismo tiempo, comenzaron a aculturarse
en el pais. Participaron en el desarrollo de su economia como comerciantes,
artesanos, obreros y a veces agricultores. Algunos se incorporaron al mundo
de los artistas argentinos, otros ingresaron a las filas de los profesionales y los
industriales.
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